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cle I'insurrcction trrolierrn€ coDtre I'invasion
frauçaise, au conm;trctment de ce siècle.

Ce fut @ t796 qnI souleva Ie Tyrol contre
l'occopation ennetûic, et quelgues années pius
1ar4 il força b g@€rrl trançais à la retraite,
6t Sooo prisonniers et défvra complétenrent
son pays de le dominarior étrangèr'e.

I-a guerre ayant repris, il coutirrua contre
les Français ces lottes terribles dans les mon-
tegnes, luttes mêlées tantôt de succès, tantôt
de revers-

EDfu, bettu, poursuivi, il alla se r'éfirgier au
milieu des glaces et des neigcs, dans un châlet
des Alpes de Passeyr, son pays natal. Sa
retraite fut dénoncée aux Français par un
traltre. Hôfer, arrêté en r8ro, fut contluit à
Mantoue, jugé pal un conseil cle guerre, ei,
sur I'ordre de l'empereur h-apoiéon lui-n:ême,
corrdamné à être fusillé. Il urarcha à lp- mort
avec la fermeté qui conveuait à un hourme ds
sa trempe.

Notre grarure reprêeote une députatioo, en-
voyée par l'empereur d'Autriche, r€mettant à
AndÉ des lettres de noblesse, accopaguées
de lidres préseuts.

Hôfer, revêtu de son Gtutne de paysan, et
assis au milieo de la salle, eutouré de ses
rustiques lieutenants, reçoit les faveurs de son
souverain avec indifiéreoce et curiosité à !a
fois. Il est hésitant et semble se dire, dans
son ccÈur droit et honnête: ,,Ce n'est p&s en
vue d'obtenir ce morceau de papier, que j'ai
versé mon sarg pour ma pètrie !"

' Vua D'uN cHATEÀu HoLLANDATs

(ouo-wesseNenn).

Après les châteaux belges clont nous avous
do:rné jusqu'ici des vues, il nous a paru inié-
ressaut pour nos lecteurs de faile dessiner uu
château néerlandais, conrrrle terme de comlla-
raisog.; et nous avous choisi celui de Oud-
\Yassenaer, situé entre La Haye et LeyCe.
Comme eusemble, @mme détail et c(Fnme
situatioo, c'Gst uD Ecuoet Ë pht rGurlr-
quableg et I'homme qui l'a fait.construire il
n'y a pas,longteDrps, M. Van Oudermeulen, a "certaisemeut bien mérité de son pays.

suR LE CITEMIN DE LJ\ lr^rsos.

La neige, rien que la neige couvre'le sol
de toute s parts ! La campbgne est désolee et
silencieuse. Où vont, par ce froid si rigoureux,
ces deux 6llettes?

Elles ont été envoyées par leurs parents à
la ville voisine faire quelque cornmission, et
s'eu retournent vers la maison paternelle.

Mais, avant de rentrer chez elles, elles n'o-
seraient passer près du Calvaire, sans clile
une courte prière; et, les mains jointes, les
yeux élevés vers le Christ, elles remercient Ie
Ciel de les avoir ranenées saines et sauves
auprès de leur mère, et prient en même tenps
pour les pauvres voyageurs égarés dans les
ueiges, aûn que, comrne elles, ils puissent re.
voir leurs foyers, où ils sont si auxieusenrent
attenclus.

ITUTIES EN BOIS DANS LE GOLF8 DE UARACATBO,

M:"racalbo, ville et port cle la République de
Véuézuéla, compte près de 2orooo habitants.
Dans le golfe de ce nom, au nord, à quelques
lieues de cette ville, on rémarque une rangée
de huttes soutenues par de gr'ôs pieux liés'au
moyen d'une courroie et habitées par Ia
peuplade à deruicivilisée des Gocgiros. Çes
pauvres huttes consistent sinrplemeirt 'ërr iÏé3
espèces de toits recouverts cle chaumey trn
autre gros pieu, dans lequel sont faites cle
fortes entailles, sert d'escalier fout uiontcl' ll

ces denreures. Au bas de cet escalier se trouve
une barque qni transporte les fndiens à terre.

Dès qu'ils aperçoivent des blancs sur la rive,
ils s'empressent de détacher leurs lolgues pi-
rogues et envoient leurs enfanrts et leurs femmes
demander quelque aumôue. Les Goegiros con-
naissent parfaiteneni la valeur de I'argent. La
mendicité et la rapine sout leurs seuls moyens
d'existeuce.

LE FIIS DE L INCONNU.
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- 

L'ÉvASroN.

A peine les premiers ravor)s <lu soleil éclai-
raient-ils les fenêtres de la prison tloréc d'Onno
Graiama, que le prince d'Alep entrait chez
son prisorrnier, cette fois sans lui tenclre la
main, sarrs même le salncr. Son visage était
sér-èrc, nrais'aucuue coière ue se motttrlit clans
ses J-eux.

ll s'assit en face dn Croisé, le regarrlarrt
'frrenrent et atterrdiurt qu'il s'expliclLrilt.

Pcnd:rnt quelques nrirrutcs, un silence glacial
régna entre ces deux hotnuresl Onno se clécida
enlin à parler.

- J'oi usé de mou cLoit de prisonrrier,
Seigncur, en essayant cle fuir, dit-il avec cainre
et cl gnité : je n'ai pas réussi, faites douc de
moi ce que bon vous semblera.

- Qui vous a dit que vous étiez prisonuier?
denrauda le prince.

- Le fait que I'on m'espionrre dans rna
retraite, que I'on m'a surpris et suivi, que I'on
ru'a reconduit ici....

- Soit, mais l'événement a prouvé que mes
précautions n'étaient pas inutiles.

- Je ue vous conteste pas le droit de les
plendre, mais vous, vous ne pouvez i)as non
plus désapprouver mes tentatives de fuite.

pæquoil Pmr-...

rais un lreuil trrilbnr; je ruht rrc erlr{tnc-puFT+ruEft.-#ææiiùfotl

à la nuit oo pr mienx dire il étâit entouré
d'une nuit êenclc-

Il s:rviot ccpaDdrnt un petit charrgemerrt
dans m erÈræ: le rieux geôlier rnournt
et fnt nqrbcÉ IEr trn autle, d'une taiile
gigânt€sçe et drË le ûeur de l'âge, qui se
mootîa, plls rdc ca Iùs crttel encore que le
preûuer.

Onno sryryctdr gn grt avec une patience
angélique; tsEb c plainte ne soltait de sa
bouche, Dds Db grandÊ était sa patietrce,
plus intoléraHc eit b grrannie du geôlier.

Le faroochc luùn arait déjà diminué
de moitié h hibb uritore destinée à son
prisonnier, guand u iE iil n'apporta absolu-
mettt rien, rfislnt qç lcr a4ges rlu Ciel ne
mauqueraient pas ù uir au secours d'un
aussi bon chrétien-

Le sang d'Onno Gretæ bouillouna dans
ses..veines.l il ne put cooicnfo so iudignation
et il s'écria:

- Ilsclave, vous devez €ûe un rénégat
pour avoil une telle haine oæe le Christ et
sa doctrine.

Chose singulière ! le geô[er ne reporrtlit
pas à cette accusation-: un instant il resta
silencieux, en essayant de voir le visage de
son prisonnier à travcrs l'obscurité.

I'oLrt-à-coup, il disparut, saus même prendre
la peine de refernrer derrièr'e lui la porte clu
souterrain.

Onrro Gratarua était retentr à la rnr-rraille par
dcs chalrres inébranlables.

Le ca.ptif se nit à réfléchir à la singulière
conciuite cle sou garclicn, et totlt en solrgeaDt
il tomba dans uu profond sotnnreil

A son réveil, il vit cle nouçeau deyant lui
sou cruel et irtsonciable geôlier, lsrrent I l4
main nne lampe allurnée.

- Capitaine, rne ;ecùirnaisscz{ous? de-
marrda-t-il.

Le chevalier semblait vagrc@t reconnaitre
ce visage, mais ne pouyant æ b rappeler, il
secoua la tête.

Après u.u moûreût de silæ' le çôlier
reprit:

- Quand même loos æ Dc mnaltriez

touies - les

Onno crut que sa dignité lui iuterdisait
toute réironse.

Le geôlier reprit en baissant la tête :

- Maltre, je vous clenrande pardou de mes
mauvais traitements, dout je nre reperrs sin.
cèrementi j'espère derrs l'asenir réparer tous
mes torts.

- 
Mais qui donc êtes,rooE et quels sont

les rnotifs de ce cha4gcment subit? demanda
le chevalier de plus el ù s éooné.

- 
Il y a de æla ptdcurs *nnée5, j'ai servi

sous vos ordres..- !e rus rimaic çgmrug 19u5
uor subsvdepnés; ferreË dtmûé - vie pour
vous, et je le ferais FrrgqG sî b f:ll-it. Dans
un coubat contre dcs mÊrcs musûluens, ie
fus fait prisounier ct corâft a.htrné à Alep
où j'embrassai tieotû h, {pculrc de hloruet
et, comrDe cela aEiæ orûnaire-enÇ'ie m'a-
charnai @ntre qE rffi:ns ooréligiorrnaires
POur calEer ma codence et Eoùtrer rrloD
zèle. Oh! que n'aijc s dtrs tôt qui vous êtes!

- Et mcnt trr'ayez-vous reconnu ? de-
manda le prisonnio qui commençait à coDr-
prendre-

- 
Cæb priçon est sombre, et jamais ie

n'evais en I'occasion d'errtcndre votre yoix;
mais brsque hier soir je l'entendis pour la
prenièrc fois, elle résonna profoudément dals
urn cæur, elle iile rappelait bien des souvenirs.
li&ayé, comrue à la voix d'urr fantôme, jepris
la fuite. J'osài revenir ensuite, et tan [s que
votrs donniez, je vous recounus parâiremeot.
J'attendais votre réveil, mais entretemps uille
projets se faisaient j.ou.r .1"n. moo .Tair, car
veus cornplenez, capitainerque F ued doner
na vie poru vous délivrer de lm,e qdb
pnson.

- 
Comraissez-vous I'hismire & n de?

dernarrda I'ancieu'corsaire, fu è - -t de
dévouement, mais incalnHe de lt;<ç dùs
I'erreur Ie rélégat, qud qdil d{lt hi cl cdter.

- Non, Seigneurl tout ae r1uc F rrnb dG

- Par le Prophète ! oui, je les désapprouve;
je vous ai comblé de bienfaits, je vo-rs pÉpa- pa+ F sris siir, u[ dG æ Fs G tr@pcr:

ranr êns. n'ca-æ Es- æ hcur chef de

Onno désigna avec !ùépris le Coran, resté
depuis la veille dans le coin où il I'avait jeté.

Ce fut un coup de foudre pour le prince
nrusulmr'. ll s'approcha du chevalier, les yeux
étiucelants de colère et dit d'une voix
tODnrntg:

_ Mqlheureux ! vous avez signé votre propre
c.ondamnation; ie vous aurais pardonné de ré
pondre à mes bienfaits par de I'ingratitude, et
de f-rapper le cceur du père courne vous avez
foppe ta poitrine du ûls; pais maintenaut que
yoJs avez commis uûe odiense profanation, il
ni a plus Ircur vous aucune pitié. Dès ce iour
un noir cachot sera votre asile; je yeux. yous
laisser l'oqsion de rentrer en vous-meme. Si
après uoe demi-année, vous yous résignez, en
expiation de vos péchés, à vous convertir à
I'Islamisme, je saurai user de clémence. I)ans
le cas contrairg je vous livrerai aux meins du
bourreau. Voilà nres dernières paroles.

Le souveraiu d'Alep disparut derrière les
tentures de Ia porte, et le Croisé se trouva
seul, livré à ses sombres réffexions.

Un instant après, des esclaves errtrèrertt,
s'emparèreut de sa personue, lui mirent anx
rnains et aux piecls de iourdes chaines et le
transportèrelt ainsi darts uu plofond caseau
soutelrain, aux pair.,is hurnides duquel il fut
attaché.

Certes, il ne craignait pas la mort, mais le
souvenir de sa 6Cèle conlpagne veuait l'as=ailler
sans cessé; il la voyait malheureuse et aban-
donrtée, dans soutien, sur le sol étraùger, te
sachant ori diriger ses pas.

Il n'aùait de lelations avec aucun être vivant,
si ce n'est le farouche geôlier qni lui apportait
sa mjsérable nourriture, en lui jetant à là face
ck.s pd,r'oles injurieuses.

Bien des semaines se passèreut ainsi, sans
gue le malheureux put èxactement s'eD reD-
tirc cornpic, crl' poul lui le jour rcssemblait
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G G'ca qrc yous étiez chrétien et un vail-
b:uir-

Lc cfrelcr raconta brièvement comment,
4aÈ 

- 
logoe vie d'aventures et de désor-

ùG+ f r'âeit rangé sons la bannière de la
anir, æt il était clevenu prisonnier du
F- dÂfsp et comment ce dernier lui avait
ljcÉ h clrir entre la mort et le trône avec
fljrd--

- Et ql'evez-vous choisi ? demancla le rÉ
péEzt, q- æait éconté ce récit avec une pr>
ffi aæntim.

- Ir mrt, répondit le croisé d'un tn
rÉ$t-

- |c voos reconnais là, nraltre, et ic tG
iHc; c'est pourquoi je veux votls sfllncr.-.

- Per quel moyep ?

- fe I'ignore; tout ce que je o;a c'cst qpe
c derez être libre avant que lAeue tr-t'r'
i sné.

- Je vous remercie, mais je nc pbwol*r
qE yolts me sauviez aux dépens de vtc rie-

- Yous avez êté mon capitaine, S+Ët,
cr je suis votre esclave: tout mon o'!g r'cst
pcs Ce trop pour racheter mes tûlt Gltcrs
vtous.

_ Laissez-moi vous serrer la mâh, r+it
le chevalier au comble de l'émotioo.

Et il tendit à son geôlier sa -in ôû!ée
de chalnes.

Le rénégat fut touché de cette marqæ d+
mitié et se jeta aux pieds de son piuia
cn jurant de le sauver à tout prix.

Pour la première fois depuis longtempq u
rayon d'espoir se réveilla dans le q dn
mlheureux Croisé. Dès ce jour, son sort dail
plus tolérable: il fut clélivré de ses ;hetnæ
çi ne lui étaient remises que lorsqoT y erait
à crainclre la visite de I'officier de serri=
Sr nourriture aussi devint rneilletue, et ce qai
ûtout lui procurait le plus de console*n,
c'cst qu'il recevait fréquemment le visiæ de
ro geôlier, devenu son ami, et pourait s'en-
tetenir avec lui de ses espérances de [beté.

\lais le Musnlman, qui au commencement
erait montré tant de confiance, devenait som-
bre et taciturne; les semaines se sttivaient et
b pt'l cqliqê-ne; pouvcit. €ncore recevoir
n G!!EÉn-

DA flË f !ruds pas le jour où
(b h rr.it à choisir entre l'Isla-
iilÊ or le ært; cùaque matin le geôlier
ca-É ti:ns la cell,ule le risage triste et décou-
ngé" sans rien pouvoir répondre au regard
bttrrqateur du chevalier.

II o'y avait plus que deuxjoursavantl'heure
Êrlle-

- 
Rign, encore rieu, munuurait le geôlier

rrec abattenent, et cepenclant votre fuite ne
pert plus souffrir ancnn retard I cette nuit
m€me vous clevez risquer la chance.

- ^\vez-voLrs quelque espoir que je réussisse?
deoancla le captif.

- 
L'espoir est bien faible, car depuis que

court le bruit d'uue prochaiue attaqne des
Croisés, la ville est gardée par une double
rangée <le sentinelles

- S'il en est ainsi, je ne pnis p:ls yoru;
erposer à la mort.

- Et si vous lestez, votre illort n'eD est pas
moins certaine; il ne nous reste donc qu'à iuir.

- Mais veus, vous n'êtes pas attaché à ma
destinée.

- Jadis, maître, nous ftmes cornprgnons
d'aventures, nous le serons encore une,fois; de
plus, j'ai à tenir mon serment; adieu donc, je
vais préparer tout pour la fuite.

Le gardien se retira, laissirnt Olno plongé
dans ies plus tristes pensées.

Il ne revint que lorsque le soir fut tombé;
il apportait un paquet de vêtements et plia Ie
chevalier de s'en rcvêtir. Ce dernier le fit
incontinent.

- Parfait! s'éclia le rénégat; soit dit sans
vous oftenser, uraître, il rne serubie que j'ai
derant moi ma propre image.

- Que voulez-vor.rs clire ?

- Yous comprenez bien,rnaltre,qtle nous ne
parts quitter cette prison bras dc:sus, bras
è$os Je dois donc prerrilre nres précautions.
n Ær.tr deux issues, I'rrne sera pour n.oi,
fæc lxnr yous. Tous les soirs je me rencls

r et I 'BD des officiers du prince pour faire mon
repport; dans une heure, ce mornent sera

-aritê Vous voyez que ces habits ressemblent
à -çr que je porte; on vous prendra pour
Ei ct lr sentinelle vous ouvrira facilement la
PCE.

- Et si I'on me parle ?

- Ne épondez pas, murmurez quelque chose
cDEe les dents, j'y ai accoutumé les soldats.

- Et yoûs ?

- Uoi, je prends la sortie opposée, et sarrai
Ucn u'cn tirer clevant le garde.

- I^r nrse est bien imaginée, mais une fois
ebûq qoe faire ?

- ÂIhr sans hésitqr droit devant vous;
Ercz ensuite à droite et vous arriverez
ticn6t à une grande plaine.

- Et pds?

- Â u oertain endroit j'ai caché les armes
.éce:itts;_ @us y trouverons aussi cinq es-
der:l c[rAùns, anciens Croisés, que j'ai su
.rtFgcr à sc jnindre à nous; leur fuite ne sera

qrre demain matin. Nous nous ren-
fruæ asembleà un certain rroirrt des renparts
d æ csstrerons de nous clefaife de la sen-
tincilc; pois nous attacherons une échelle cle
cq'dcs, ct .10+ à la garde de Dieu !

- F:mc oe feiq ami, vous sacrifiez peut-
être inudlcmcnt votre vie pour moi; il est
ellq)re temp de recoler-

- lfeltre, il est teops de partir; courage,
ct $ûtoût Cu cahe !

Dès fors, il ne s'echangea plus rr seul mot
€Dbe les deur bommes; le faux geôlier suivit
b véritable, ct ib s'eogagèrent daus les pro
fædenrs dcs galeries souterrainesl puis chacun
prit -t e drecrion oppoée.

Oo Græna ainsi livréà lui-même, ariva
lirtltt I fr pcæ pincipale- I^a sentidle lui
-ia & s'utlrr, --ic à lr voc du coetme
èæôb,nùdryCteàqvrir.

- Bcstcgrc æi lrgtcae qpc brs
de rme dcrnière sûtie? .læn r' h cù€f dr
posie.

Le faux geôlier eut assez de pré-.ence
cl'esprit pour faire enter)Cre une espèce de
grogneDrent.

... -Yous devenez de jô'tri el jour plus
grossier, I'homme, reprit le com::randant; æm-
ment se trouvent voc prisok-icrs de votre
charm:rnts.lumeor?

Le -ful$éteit m des chaôons arden:s;
heureug:rt fa porE était large ouverte, et
il s'emprcssa de la franchir.

Pm le premièrc fois depuis bien des nr
il rryait fazur du ciel.

tr suivit à la lcttre les indications de son
sauverr, qu'il retrouva près de la plaine soli-
taire. Ils s'acheminèrent ensemble en sileuce
vers un bâtinrent abandonné où se trouvaierrt
déjà les cinq esclaves chrétiens, munis d'ar.ires
et de cottes de mailles.

- Ah ! s'écria Onno, maintenant que uta
main tient de nouveau uo glaive, je nle sens
invincib1e... A nous la victo:ire ei ia liberté!

On prit les dernières dispositions et I'on se
dirigea.en silence vers les remparts.

Bientôt I'on put voir les soldats musulmans,
veillant aux murailles. Les fugitifs s'approchè-
rcnt à pas de loup, à la faveur de I'obscurité,
et.ûne secoode après, deux des sentinelle:
gisaient snr le sol comme frappées de la forrdre,
sans avoir eu le temps de pousser un cri. La
fuite était assurée. Les échelles de cor,le fu-
rent attacbées à l" cret. du rempart. Il étair
temps. Les autres sentinelles, remarq u ant ql eiq I e
chose d'insolite, commen';aient à clonncr I'a-
larme, et les fugitifs n'avrrient pas encore quitté
la muraille, que déjà une cles portes était ou-
verte, et uDe troupe de cavaliers s'élançait
dans la campagne.

- Dépêchez-yous! cria I'ancien geôlier, en
se précipitant dans le fossé.

Les ér'adés se hâtèrent de gagner le bord
et prirent la direction des montagnes; mais
les cavaliers semblaient ies avoir remarquésret
bieutôt ils furent à leur porrrsuite.

- Nous sonlnles perdus ! s'écria le geôlier
en jetant autour de lui un regard désespéré.

- Dix co:rtre unl dit 0.iuo Gratau:-r, c'cst
à essrl'cr.

Et il tila s,l:r gl?ile. S:s com---t:rrs suiii-

rent son exemple, et bientôt courmença dans
I'obscurité une lutte terrible. Onno Gratama
faisait des prodiges. Il se retrouvait dans son
élément et il semblait que Ie repos avait doublé
ses forces et son énergie. Italgré la supériorité
du nombre ils allaient avoir raison de leurs
ennemig lorsqu'une nouvelle tronpe sortit de
I'enceiote potrr se joiudre aux combattants.

Malgré toute sa valeur, Onno ne vit pas
sans pâlir arriçer ces norlveaux adversaires I il
conrprit que tout était perdu, et excita ses
hommes à moodr en chrétiens et en soldats.

- Camarades, s'écria-t-il, versons jusqu'à la
dernière goutte de notre sang; notre serll
espoir doit être de oe pas tomber vivants aux
mains de ces mécréaDts.

Un murmure d'app;obation répondit à ces
paroles.

Un instant après, les fugitifs étaient comme
noyés dans le flot de la troupe musulmane.
L'ancien geôlier tomba, le crâne fracassé, et
fut foulé aux pieds des chevaux. Deux des
esclaves chrétieus eurent bientôt le même sort.
Onno Gratama continua la lutte avec les trois
autres, quoique tous fussent blessés et épuisés.

Tout-à-coup, une nonvelle bande de cavaliers
arriva au gran<l galop, de nouveaux ennemis
sans donte.,. Mais non, un cri bien connu
s'échappe de leurs poitrines.; c'est le cri de
guerre des chrétiens: ,,Dieu le veut!" qni fait
retentir la plaine. Les survivants se précipitent
avec .une vigueur terrible sur les Musulmans
sgrpris qui ne peuvent en croire leurs yeux.
Cinquante glaives les entourent et les forcent de
rétrograder. Ils rentrerrt en ville avec précipi
tation. Les Croisés profitent du désarroi pour.
prendre au milieu d'eux Onno Gratama et les
siens, et tous se dirigent à grands pas vers
Ies montagtres.

(A continuer.)

E \tOTiO:{S \OCTUR\ES D'I.IN TOURISTE.

A I\IADANTE E}IILIE DE Z.

Ie p@rrais intituler ce récit: la plume de
Corbeau-

Dans les premi:rs jonrs d'avril par un temps
sui;erbe, je m'étais mis en route pour le Grand-
Duché de Luxembourgl mais on sait combien
à cette époque le beau temps est plein de trat-
trise, car il est toujours entremêlé de giboulées.

Comme je cheminais sur une grand'route assez
peu fréquentée, uue avel'se me força à m'abritel
dans 'un petit cabaret.

.Ie m'y trouvai avec un individu aux formes
athlétîques, annonçant une cinquantairre d'ar-
nées et qui se hâta de m'adresser la parolc.
Sa conversation me plut assez, et voyant sorr
verre -vide, 

je le .ûs remplir, ce qu'il dcccp'.a
sans façon à plusieurs reprises.

II me raconta qu'il était nrarchand.de veaux
et qu'unc blessure qu'il s'était faite au pied le
tenait cloué depuis deux jours dans la maison
où nous nous trouvions.

Le ciel s:étant rasséréné, je nre disposais à
partir, mais au moment de solder mes con-
sornmations, je m'aperçus qu'il ne me restait
qu'une trentaine de centimes pour toute mon-
naie; rien antre chose que quelques billets
de banque ! Ma deruière pièce de ceut sous
m'avait servi à payer mon gtte de la veille.

Je tirai donc cle rnon portefeuille un billet
rie vingt francs que j'offris à la cabaretière,
laluelle le tourna dans tous les sens et se
rnontr& fort embarrassée.

I\Ia nouvelle comaissance se mit à rire.

- Attenclez, Monsieur, me dit-il à voix bassc.
je vais vous ctranger ça, car ces gens sont si
bêtes ! . ...

Il tira de sa poche une grande bourse en
toile qui paraissait bien garnie et me compta
la somme. Décidément, cet homme m'avait
complétement gagné, et s'il y avait eu moyerr
de logerlà, je ne serais certainement p:rs pa:ti.

Comme jc m'étais levé pour sortir, il m'ac-
comr:rl'., clopiir c!o1lut, sur le seuil de la
Poi::.
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- f:= .;=i. :eu:'l li:';:. 'lr ris. I'otts rltli
{'û-.- -t:-=; -: :.:i-s. ro':-. L l:z ru'irlllillitcr, à

:,ra:s :rc:.-p:'o:rre: seulcnrerrt, clle se ilouvait t1:.,ns

un isolement cc:rrpl.'t
_le fus reç'.r par uue granrle fille âgée rl'en-

çiron vinet-cirrrl rns, ù la teille raide, ::,rr ven.x
rioirs et aLtr treits ilssc'z clrrrs: se voir lLvait

vù n D'u^- cr -.rrrt.tL IroLLr\ l)r IS (outr- tv-L:sr-\.r E n'1.

rlttelluc chr-r,-e de mr.c rlilr.
Jc tlctu.nrlei pollr nlo:r sollller un-' olneleite

au j.ullron, mais i1. s'écoull pr'ùs ri'une lreure
.lv lnl (lue jr [rrssc scrr i.

I.rt icur.r: fille, r1.re j'avais enten,ll anpeler

tro[1'ercz qu'r.lne rffrcrrse gargotte.
Ccle rlit, il rue tloirnr toutes lcs i:rrlications

nécess:ires pcur que je pusse facilement tloliver
I'auberge du ,,Rosier fleuri."

f'y àrrivai enfrn. L'aspect en était modeste'

Anglsiine, 3'e\cuir- tn rit.:'ri q'.r'en l'absr'nce
,lc son Pù:-c eil.: é::i: ..-'rl: pour iaire l'ouvrlrgc
et -.en'ir le.; chaielis. C..rr-ci étaient An nonl-
bre clc' cirr,1 o': sir, aiial,l,:s non i -'in (le rnoi, et
nre laisant I'efiet d'être des pavsans tlcs envi
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rons qui s'étaient arr€tés ll pour
dernier velre avaot de se separer..

Mon repas acàeré, fe me plaçai
lnanteau de !e cùeminê, devant un
ffarnbant.

boire un

sous le
feu bien

- trroilà uos hommes qui s'en yont, dit-elle
err lnontrant les buveurs qui s'étaient levés;
vous partirez avec eux, car dans quelques
miuutes je ferme.

Peu après, j'étais seul arec Augustine.

- L'individu à qui vous venez de parler ne
me revient guèie, lui dis-je.

- Il ne revient à personne, me répondirclle,
car c'est un vaurien fini. Mais je dois le mé-
nage-r, d'autant plus que mon père I'emploie
quelquefois po'Jr son commerce.

- Yotre père n'est-il pas marchand de veaux ?

Iui demandai-je. N'est-il pes retenu depuis deux
jours hors de chez voos à cause d'une blessure
au pied ? -

- Commeot savez-yous cela? demanda-t-elle
vivement.

- Je I'ai rt'ncontr,é; c'est lui qui m'a engagé
I venir ici, nrais il ne m'a pas dit que c'etait
chez lrri qrr'il m'envoyait.

- Oh ! il n'y aura p3,s songé... . I\fon Dieu,
Monsieur, je tor.nbe de sommeil, il faut me
par{onlrer, .. .

- Moi ausii, ie gagnerais bien volontiers
moo [t

- Alo's, veuillez nre snivre.
No,s m.rn'âmes un escalier tortueurl nous

nols trouv.mes dans urr petit colriclor au milieu
riuqu=l étiit une armoire assez basse, surrnon-
téc d'une petite statue en plâtre, représentaut
je ne sais queJ saint.

'Iout en fac' s'ouvrait une porte que nrl
co rduct'ice m' ndiqua, en me disart que lr)
était mr ch^mbr. pnis elle mc quitta ct
re'-lescendit a! rez Ce-chrus;d.-', oir sanî duuie
e..e couchait

La pièce où j'étais de.tiné à passer la nuit,

n'avait rien de particulier. ra chose principale
pour moi éait le lit, qui me parut propre et
asscz bonl il était sitoe vis-à-vis de la porte,
laquelle, - ce que je rcmaquai immédiate-
ment, - était fort déLabÉe, à tel point que,
voulaot la' fermer, un :uxter grand morceau de
planche s'en détacha-

J'essayai de le remeure, rmis js dls y re-
ûoncer.

La porte ertérieure, en s'ouvrant avec un
assez grand bruiq me frt tourner b tete, et
je vis eotrer un grand et fort gaillard, portant
un gros bâtou et dont la mine ignoble, Ies vête-
ments malpropres trahissaient l'homme c1ésceuvré,
se livrant à I'ivrognerie, peut-être même à pis
que cela.

Sans rien dire, il prit sur le comptoir la
bouteille au genièvre et en remplit un grand
verre, absolument cornnle s'il ett été chez lui.

Après quoi il fit un sigue à la frle, occupée
en ce motnent à causer avec lr sociéte dst
il vient d'être question.

Il lui adressa lr pamlc à rrir hÉsE Eb
j'entendis distinm b 'frhgp Airant:

- Je vfrns d'-rdr dc s nfcnes.
- Il æ rcrieadn dooc pos -r'rrc ce rir?
- 

fuF-dle; torips r.lon6, à ce (Fl
déuL n Êûlrl cûyqtcr nrr cbrcttè

- Cmee fu everqs reçn sa lernrc,
cædD llldrtu?

- Par nn gzmin dÊ treirc à quabrze æ
qui vient de tepertir.

- Et qoe Yws dtd?... Cest drde qul
ne se soit pas edrcssé à Eoi' ût fe gr.Dd€
noire dun air Éqoê

- fip €t Tons cmprcodrrer çâ-
Augustine prit des ^ins desoninterlocuteor

un papier as,sez grand et assez mrlpropre, pliéqr quatre; elle resta assez longtemps à en
étudier le contenu.

- Flum! hirm! murmura-t.elle, ce ne sera
peut-être pas aussi facile_qu'il le croit; j'ai fait
certaines remarques,,. En tout cas, j'entends
aller me coucher de bonne heure, je suis ac-
cablée de fatigue.

- Alors, comment saurai-je ?. .. car il ne
faut travailler qu'à coup str.

Ici la paysanne s'approcha si près de I'oreille
de Mathieu qu'il me fut impossible d'enteudre
ce qu'elle lui'disait

- 
Cclt tien truré, Ê dt{ ea ria*;

vous posrez ainsi dormir sur r-os deux oreiltes.
Ah ! que vous etes urre femme aclroite, Augus-
tine ! C'est grand domurage que vous ne vouliez
pas de moi, mais je conrpte bien que vous
changerez d'idée tôt ou tard.

La grantie fille hocha la tête en faisant la
lnoue.

Une question que m'qrt tinjours faite cenx
de mes amis à qui j'ai ramte cette aventure,
c'est de savoir si les parolcs écbangées entre
Mathieu et la fille De m'areient pas mis en
méfiaace, sortout qoc lcodrtig comme je l'ai
dit, éteit oompl,éteoct duire. Eh bien, non !

Le marchand de was u'avait prévenr en sa
fanur, et se æiqo rvait d'ailleurs I'air p:r-
fr;racor bmêe Fufu, tna canne renfermait
'-c épéc, ci de plæ iêais muni d'un casse-tête.

fe me ocbai donc cn bute sécurité.
Le mmeil pourunt ûe veoa;t pas, et deux

hernes après j'éteis encore parfaitement éveillé.
Tootâ-op, j'entendis un pas léger sur les

cscrEcrs, ct trD instaDt aprè je vis, à travers
h fcoæ de le porte, la grande fille, à demi-
vttue, une petite lampe à la main, s'approcher
dn saint et lui passer quelque chose sous le
bras; puis elle se retira frrrtiveurent.
. te croyais rêver et me demandai si elle était

somnambule, ou si elle venait d'accomplir
quelque acte de dévotion qu'elle avait oublié.

En tout cas, la chose avait tellement piqué
ma curiosité que peu après je me levai, ouvris
ma porte et allai, dans llobscurité, enlever,
a6n de I'examiner, ce que je clevais croire une
espèce d'ex-voto.

C'était une plume, qu'à la lueur cl'urie allu-
mette je reconnus pour uùe plnrne de corbeau !

Je n'ai pas besoin cle ciile combien cette
circonstance fit travailler rnon irnagination,

En tout cas, je me demanclai si je devais ou
non remettre I'objet à lâ place oir je I'avais pris,
et finalernent je me cléciclai à n'en rien faire.
Pourquoi ? Je ne puis I'expliquer; mais oû
verra par la suite que je fus bien avisé.

Je o'étais rcadé' n?ic ls smmeil ne
veoeit pq qad E aGiletrt fte1ryec dn'r
n(xrrsm brlit de pas èrm fesr,:ier; seclcms'.t
ils étaient plu: lorrr.ri; -e:ie !.s 1r;.:céC:nts.

Oh ! alors je me dis (luc j'î.\';a:s à me'tenir s''r
mes garcles, et mon crertl battit avec violerr"'.

Jugez cle ce que j'eprorivai, quanrl, artx
rayons de la iune qui s était levée, ie vis
s'approcher du saint et le regarcler attentivc-
ment un homme de haute taille darrs lequel je
reconnus Ie Mathieu-...

Je l'entendis proférer uoe eslÈce de jurou,
puis il jeta les yeux sur sla porte, parut surpris
à la vue de I'cuverture qu'elle oftait, resta
quelques moments comme indécis, et eD6n'dis-
parut eo grommelant.

-{lors le irur se ût dans mon esprit, comme
déjà, j'en sûis sûr, il s'est fait dans celui du
lecterrr.

Le marchand de vea'-rx était un scélérat, sa
fille et lrlathieu ses courplices. Il avait averti
ce demier, et la plume de corbeau devait
signifier que j'étais enclormi, que le coup pou-
vait se faire. fmpossible d'interpréter autrement,
n'est-ce pas, le double manége qui s'était pra-
tiqué devant.ma porte ?

Donc, la peDsée que j'avais eue cl'enlever
cctte plume, m'avait probable mcnt sruvé la
vie, car il n'y avait rien de plus {acile que
cle se défaire d'un homme claus une pareille
solitude.

En clescendant, je trouvai mon cléjetrrer sur
la table; ie û'y touchai pas, payai ma dépense
et sortis, avec d'autant plus d'empressement que
je vis Mathieu s'avancer vers la maison. J'au-
rais été curieux dassister à la conversation
qu'il dut avoir avcc Ia grande Augustine, au
snjet de la disparition du signe couvenu.

Que devais-je {aire? Tout au moins aller
conter le fait au bourgmestre'de la commune,
un homme éclairé, qui pourtant me reÇut assez
tutel, me disant que I'hôte du ,rRosier fleuri"
était un modèle de probité et, de plus, pro-
priétaire et électeur pour les Chanrbres. Aussi,
je crus devoir en rester Ià.

aa
o

CONNAISSANCES USUELLES DE LA
SEMAINE.

Voulez'vons vous liwer à la culture cles
champignoDs et en avoir en trois mois?
Alorq faites ce qui va vous être dit:

Procurævos du frmier de cheval, qui n'ait
été ni br0lé ni fortemeot échauffé; le meilleur
est celui sortant fralchemeot de l'écurie et qui
a été piétiné par les chevaux et bien arrosê
d'urine. Mettez-le en tas, à I'ombre.

Six ou sept jours après, changez le tas de
place, en mettant toûtes les pa.rties extérieures
du tas à I'intérienr.

Mêlez bien les parties grasses avec les par.
ties maigres afin d'err faire un tout homogène.

Recornrnencez Ia même opération huit jours
après, puis laissez reposer pendant huit ou
dix jours.

Au bout cle ce temps, mélangez de nouvean
le fumier et faites-en des tas allongés en dos
d'âne de 8o centimètres de large sur 8o cle
haut, dans un lieu obscur et peu aéré, tel
qu'une cave ou une remise bien fermée.

Vous ferez ces couches sans tasser le firmier
ni le fouler, vous vous contenterez de l'égaliser
légèrement avec la fourche.

Procurez-vous du ,,blanc cle champignon" et
quinze jours après avoir fait la couche, vous
mettez, de vingt en vingt centimètres de dis-
tance, un peu de blianc, en soulevant légère-
ment la crotte supérieure, afrn que le blanc,
c'est-à-dire la semence, se trouye dans un mi-
lieu quelque peu humide. S'il vous reste cle
la poussiére de blanc après I'ensemencement,
parsemez-en partoût les couches.

Illettez-vous à deor genour sur la couche
et) avec le plat d'un gros maillet en bois,
fral>p^z-la pour la, serrer le plus possible, afin
qu'elle soit dure et unie: plus elle est clure,
mieux. cela vaut. On doit pouvoir s'asseoir
dessus sans qu'il en reste de trace.

Au bout de zo à u5 j6rs, lorsque le blarrc
s'est déjà convenablcmeot prcp€é, recouvrez
lr cucùe d'un poce de terre excessivement
Ddgrc, rit & terre calcaire, soit de sable,
en atant soiu gu'elle ne contieone aucune
racine. Tâchez au:si qu'elle soit toujours légè-
rement hrrmide.

Fermez herrnétiquemcnt toutes les ouver-
tures, afin cl'en:pêcher conrplétement I'accès
de la ltrmière, et quatre ou cinq semain';s
après vous aurez des champignons.

Comme Ie fumier de cheval subit, en vieil-
lissant, une decomposition chimique occn-
sionnée par la feroentation, il devient inodore, dc
telle sorte qu'il ne resulte aucun inconvénient
de son introduction rla.s la maison qu'on habite.

SIMPLES CONSTJLTATIONS IURIDIQUES
A L'USAGE DES DAMES.

Troisièoe Lettre.
A Madame Fdicie de R

Nous voici arrivés, Uadame, à la partie la
plus intéressante et ln plus variée de notre
travail: la question de la Communauté
c o nYe o tio nnell e.

La comrunauté legale est Ie régime de tous
ceur qui se marient sans faire de contrat, ou
de ceux dont le contrat est annulé pour vice
de fome, ou etrcore de ceux qui déclarent
simplement adopter ce régirne.

lfais il est permis aux épottx,, tout en pre-
nant la cornmunauté comme base de leur
association conjugale, d'en modifier les règles, et
c'est alois lii'unè commurrauté conventionnellc.

En un Eoq le comnrunanté cotventionnelle
n'est autre chose que le régime légal, modifié
par les stipulations des parties; et ce régigre
légal sera toujours maiutenu comrne règle, rlans
tous les cas auxquels il n'a pas été dérogé par
h contrat de mariage.

Les conjoints jouissent, dans le choix de leurs
conveutions, de la plus large [berté, l)ourvu
seulement que ces conventiotrs ne so:ent t:ott-
traires ni aux lois, ni aux bounes nrttttts, tti à
I'ordre public. ...
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I* Crric :n -:.iu.: lcs rlilldrctrt,'s trtorlifications
q:-(,n i.€s:t iæorter à la cotttll.tttrratlté légaic;
rrl3i-s cÊ-€ Érumératiolr ll'esit Prs linritative, et
il e-<t Ltre ai'-. époux d'inraqincr toute espèce
de cg:rreadgr-.: i,orrrvu qrre cellcs'ci ne contre
rl:oÈrt pr-- à Ia règle citéc plrrs har.rt.

tr crkÊ buit clauses urorlificatives du ré-
giæ Ut t.

l-r paÈre, et la plus inrportaute de totltes.
ese oeXc de la contn:unauté d'acquêts.
Eûe red:it la conutturrauté âr'rx seules ac-
quisidorr à titre onéLcLtx, mobilière-. ou im-
moh-lÊre- que font les conjoirrts pendarrt ler::-
n:riage- Donc, ici, les rlrenbles lcur appartenanl
al-a.ot lesr uniorr, ou échus à titre gratuit ;ren-
dagt cene uniorr, lenr rcsterrt en propriêJ-
ffiisenrent, la corntnunarrté d'acquêts es
ctrrsr. des seulcs dettes contractég dEreDi
lc æ,r---.g.:: les clettes pr'ésentes penoole{ics
:'r €i-rou\ en sont exclues. A la drssohion,
le per".age se borne aux acquisitions faitcs par
b conjoirrts, enscmblc ou sépercrnenr, et aer
écoaomies réalisées l)ar eux.

Ce régirle offr'e les plus -3rarrds at.r.nlâtes
pour la fenrme, qni, a1'ant une fortune prcsÊûle
ou future, clésire ne 1;as la conrprorûeËrË,gd:
par l'incurie ou la cupitlité clc son r,r:r+ soit
par les spÉcrrlations hlsarrlcuscs et tetrÉrâires
erqu€Iles ilpourrait se livrer. l)'urr auir< cri{c, si
elt csr dépoun-ue de toutc fcrltlirrc. elie a tr.
, .-:cce Ce .e r-oir enriclrie tle la nroitié de le
cgsrm..lirSLié,

*a'

lar la secoricle <'lause, les époux stipuleat
l'e rt:lusiorr cle la courmunauté de;eor
mbilicr 1)réserrt ori futur, cl) tout ou eD parde-
Àinsi ce mobilier leur reste en propre et est
hors de la commLrnarrté. Cctte clause a beao-
coup d'aualosie avec la précécleute, eE ce seas
,lue les acrluisitions faites à titre onéreur pen-
.:int ie nrariage tombent scnles err com:uurrauté-

La tloisième clause, dite d'ameublisse-
ru ( n t, est cclle par laquelle les époux ou I'un
d'cux font entre r er) conrnmnauté tout ou partic
,ie leut's iutnreubles. Ici les iruureubles cessent
dc rcster l)r'oPres aux coDjoilts et tonrbent eD
cuurtnunartté poul fornrer unc sculc masse

'uitageable-
Yient, en lieu, lr -r.'r*c de sépa'

ration dc dcttcs, p hç* lcrcpcr c
l'u fcrr dérl..É qtîr piaot g?pgrtnest
bddfê cæltrctËlÊ aotériærtocnt ac nur:rage-
C'r-* feitc p,eoCall legr unioa sont à cbarge
& !a cormn"."uré. 

- 
A cette modincation du

€,n€ légat se rattache la stipulation de
f rrnc et quitte, par laquelle un tiers, mêEe
Eoo parent, garantit que l'un des épour est
6bre de toutes clettes autérieures 4p nrefrage.
l'outefois, cctte clause est sar)s effet vis-à-ris
Ces créancicrs, lesqucls l,euvcllt tolrjours ;-rcur-
suivre l'époux, qui, corrtreiletueut à cctte cou-
uention, serait obéré.

Urre cintlLrièrue clause l)ermet à la femnre
de consignel dans son contl'at rlu'elle r.'ltrendra
,rfrauc et quitte," en câs c'ie rcuonciation, tout
ou partie de sou apport; c'est-à-dire qu'elle re-
couvrera les biens tonrbés de son chef en
coruurunauté, exeml)ts et déchalgés de toutes
dettes. Nous voyons rlue l'épousc rpi renorrce
à la coturnuuauté, .pelcl tous ses clroits sur
elle; dorrc Ia pr'éserrte clause vierrt détluire
!'eff'et trop rigoureux de cette règle,

Eu sixièrue lieu,il y a préciput conven-
tionuel lorsque I'un ou I'autre époux est
autorisé à prélever sur la masse commur)e, et
avaDt tout partage, uue certaiue somrre ou
certains objets t1éternrinés, ou une certaine
quiurtité de meubles ou d'imr.r.ubles. Le pré-
ciput est oldinaireruent stipulé sous h concli-
rion de sulvie de I'un ou de l'autre conjoiut. La
fernme ne I'exerce qu'en cas d'acceptatiou de
la comnunauté; néannroins, le contràire peut
êtle cgnvenu. Cette cl:ruse esr une dérogation
à la r'è!le qui partage le patrimoiue coûlmutl
pal rroitié entle les époux. Pius loin Lous ver-
rons tl'autt'es dérogations à ce prirrcip:.

Cette stipulition cic preciput est rr'es-favo-
rable à la femnre, car elle la garantir ccnire
ics fâclreLrses éçc-nrualités quc pL'ut sulir l'as
.o. ia.lion corrjugale.

Il t'a aussi tlcs conventiotrs cltti rssiqnelrt
atrx époux tlcs parts irréqales tlart; l:r ( olrlll)ft-
nauté- Telle est ll cll'tse rf ile rrlitci ,lc
Parts, qui attriLrrrc soit à l'trn r'lcs-e1r,,trr:. soit
au sun'ii'arrt, ut)e l)art pltrs fortc or.r nrt,itt,lt'c
que L moitié; quant lltlx rlettes, chrtlrrt: é1,otrs
les supporte ProPoriiorrnellenretrt l'r la palt rlrr'il
reçoiu Tel est encore le forfait cle cour-
munauté, par lcclucl otr cotrvicltt qrrc l'un dcs
épour ne reccïrn l)or.ll toure PiIÎt qtl'tlDe
certaine sollrlne <iétclr-ninée. l-e corrjoilrt, en
faseur de qui cette solnlne est -stil)illeic' ll'cst
teou d'aucune dette; ;l letircrrt le sc,llttte fixcie,

--* qu'il prrisse être actionné Plt ics <:réatr-

ciers de la con,tttttt,auté, à nroins t.1u'il nc sc

soit obligé personncllen-rcnt. Je citcLâi etlr:rrrt'
h claase qui attribue toute la cottrtrtLtttlrtlté lltt
+rnirant ou à tel d'poux clisigrré, s'il sL,r'r'it.
Ici, à Ia dissolutiorr clu urat'iagc, il n'v a 1r:Lr;

de partage; toute la trlsse des biens rcvierrt
à i'un ou I'autre coljoiut.

Il 1 a fiuilcruent conlmuuauté ttrtiver-
selle eni.re les époux, lorsqrte lettr c()lttl':rt
pori.e qre to',ls les bieus. pt'é;crlts e t i trtll I s,

meubies et inrmenbles, tombcl'ont cu colltll)ll-
n3,uté; et,rconrmuuauté à title utiivct'scl,"
<lirarrd une quotité seulernent de ccs mêtùcs
Lieus entre d.eos i'associatioo conjugrtle.

-a
a

ljl
ô

Ces .imples définitions yous arrront fait, je
pense, suftismment conn;-Fe les principalcs
clauses qui niodifient les règbs conceruaut la
çgplaunauté légaie, et qui, toutes, r'o.rs Ie voyez,
sauvegardent adorirablement les intérêts de la
femme. Ces poiats, qu'il lui iurporte tant de
saroir, ne sont pas plus difficiles à étudier, n'est-
ce pos, que bien d'aûtres Dratières qu'ou lui
cûsigD€ ?

lle w*j arri!é iladame, presque an bout
dc n tâchc, ea æ qui ooûoernc le ænrat de
mariage; il æ reste cÉore à voir b négime
sans cÛrnrnndnle et le régiæ dotat qui feroot
I'objet de " pl:rs prochaiae -i.=ir-e-

Ut ur,elle--, Jaur icr I ::t-r.
Eort. IIexcrLLlN LA G.rnor,

r\l'oca'r'.

BANNIE DU TOIT PAT.ERNEL
Ronan

sûD3 PAAT!a-

xv'
Après le départ pour IVIalte de la vieille

scr\ilnte aver: laqnelle elle était venue, l:r hlle
de Lorul l)allis'ood se rendit dans le crrbinct
de son pùrc ct lui cléclara qu'elle n'crrtcnduit
se sourrcttl'c, ni à go[vr'[r]ADte, Di à insti-
tutrice; qn'clle n'err avait pas eu justlu'à présent
et qu'elle s'en tlo,uvait fort bien.

- Ilalheulcuse ! s'écri,l le nouvcau lord
avec fureur, tu rue fais honte, et si tu le
n'obéis pas, je te felai enfelrner claus un couvcrrt.

- Je u'irai pas au couvellt, et je ne veLrx
pas de gouvernarrte! crie-t-elle rl'unc voix élevée,
qui attira les dourestiquc-s daus le I'estibule; je
u'obéirai à personne....

Son père s'avauça vers elle, le br:rs lcvé.

- Ne vous fâchez pas, tlit-elle, en p.'rtlent
un peu de sou audace, et causorrs.... \roici ce
que i'ai à vous proposer: si volrs pouviez clé-
coLrvrir une jeune 6lle qui ne fût pas beatrcorrp
plus âgée que moi, et qui eût reçu une belle
érlLrcation, on pourrait s'enteudle.... r\ioi, j'ap-
prends surtout par I'exemple et j'ilnite palfai-
tcr)leni tout ce que je vois; je po'.lrrais copier
scs ruarriùres, son langage, son airl enfin, r'ous
corul)r'enez : c'est ph.rtôt une amie c1u'il nre faut
c1u'r.rne vieille goilvrrnante revêclie, larluelle
vourlrait nre plier à ses volontés et ure faire
étuclicr quaud j'li envie cle m'auruser.

Geolgina continua errcol'e pren,-lant quelqnc
tenips à disctrtcr ce sujet avec son père, qui,
finalement, céda et ltromit d'ecrire à lI. Sutton
son homme d'affailes, pour qu'il ût aunonce:-
sa clenrancle clans les jounraux.

En mênre temps que Pietro déposait la lettre
à la poste, il en expédiait une à son frèr'e,
contenaut unc allnonce destinéc à être insétéc

darrs plusicurs feLrille-s publiqucs, anlroncc
s'adressant à Ili-.s (lrvcrrrloline \\'rirrLer et
aïant pour but réel tlc -.rrvoir ce qu'eile r:trit
devenue !

Irs-deux avis p'rrrrrc'nt sirnuitanétnent le sur-
lcntlumain-

x\rl.

Grve rrdoiine \f iuter était fort hcureuse che z
sorr :,-r:cienne institutr.icc ; rnais elle cornl;r'crr:rit
(rue cette situation ne pouvait se Pioiorrgcr'.
-{ussi ne rDsn(tuait-elle pas de consulter chlqtre
joirr les annonces tles divers journaux rlire
il. I'lçn:r recevait, pour tâcher d'y décorivlir'
rurre pi:rc: de gouvernante ou de demoiselle rlc
c Olill 'xgllle. -ll r'.r'lit été conçcn'.r entre elle et son anrie
r;rr'cllc ne se l)r'Li,rerrieilrit pas -{ous soD Dom,
rnais rlii'elle plerrrlmit cclrri ric llar:anne ]Ivner.
cal elle avait a1.,1.,ris <1e \1"'" Quillc't, dont ellc
avait reçu piusiculs lettt'cs, que litlrvald t)rk-
ncy s'était pr'éscnié à tliver.ses rcpriscs à I-o-
lr( lloor poul avoir son aclresse, c1u'on ln'.rit
crr bien scin cle rle l)as lui faire connaîtle.

Un rratin que la trmille était occupée à
cléjrfrner, M. \tryner, qui tenait une feuille en
nurirr, s'écria tout-li-conp :

- \roici ce qu'il vous fnrt, \4iss Grvendolirre.
Iit:orrtcz.

I')t il se mit à lile I'arluonce de l,orci Dllk-
u'oorl, clemnnchrt urre gouvernante, lolsqu'nn
clr ,ic sa fernnrc virrt I'irrtcrronrprc.

- Qu'est-ce ceci ? clit-elle ; une anr)or)ce
concclDant Miss Grvendoline Winter...

Ft M'ile 1\Iyner lut à haute voix les lignes
suivantes:

,rSi trfiss Gwendoline lVirrter, qui a récemment
quitté le Yorkshire, veut conrmuniquer avec
T. T. no 3? Blankstreet, Soho-Square, ells
apprendra des nouvelle; qu'elle a un graud
intérêt à connalrre."

- De qui peut orovenir cet a\-crtissenent ?

iDterrogea M- lfyner. Qu'eu peDsez.vous, mA
chère demoiselle?

- Je pense que c'est un piége que m'a
tendu cet Edtvarcl Olknel', clorrt je vous ai
parlé; il lr'a pas iru obte rrir mon aclresse de s

Quillet, et il se sert de ce nioyen poul'
parveuir à ses ûns.

- ]e suis tout-à-fait de votre avis, Grven-
doline, dit M- Myner. Ileureusement que cette
lqee vous est veDue, car noûs aurlons pu crolre
que l'annonce était sérieuse et nous y Laisser
pre_ndre. Nlaintenant, il eu sera pour ses frais.

C'est ainsi que l'avertissenreni en quesrion
resta Sans reponse, et ce fut en vain qoe To
nraso Tecino, le fr ère de Pietro, atteudit p;n-
dant plusieurs jours, à I'adresse indiquéèl la
jeuue personne à I'aiclc clc laquelle le Maltais
espérait faile fortune.

.- l\Iaintenant, dit M. l\Iyner cn reprenant
son jounral, continuons la lecturc rie l'trrnunce
tlui a attiré mon attention.

,rOn demaude une demoiselle d'une vingtaine
ci'arrnées, iustruite, bien élevée, et possédant
lcs arts d'agrénrcnt. 1:ttur' finir l'édncation C'une
jcrtue personne de qLrirrzc Ans. - S'acù'esser à
trI. Suttou, etc., pour 1;lus arultlc's irrforn-ratious."

C'etait I'lrtnouce de lolri I)ar'lsvoocl, qu'un
singulier hasard avait placce sous lcs yetix clc
la farnille }Iyuer.

- 
\roilà une positiorr qui nre couviendrait,

je peuse, dit Grvendoline, et je vais écrire à
l'instant à ce :\I. Sutton,

Sa lcttre acher'ée, elle la montra à \lnrc
\Iyner, qui l'a1,l1-rrouva et la fit mettre à la
Po5te.

XVII.

Le soir nrêrne, M. Sxtton se présenta por.rr
roil la jcune personne.

Après avoir causé asec elle, il lui clit que
sa future élève s'appelait \Iiss Georgina Char-
telis, du cllâteau de Durrholm; que l'éciucation
dc cette jeuue fille avait été très-négligée er
(lne son caractère u'était pas tles plus cloux.
, - 

Cependarrt votre position chez l-ord l)ark-
uood, contirrua-t-il, sera excclle'nte; \'ons y serez
corrsiderée comlrlc nn rneurbre de la faruille.
et une fenrme de chambre sera nrise à votre
clisposition; qualrt au traiteru llt, vous Lor.rcherez
annucllcmcut ccut livrcs sterling.
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- J'accepte ïolr. cfrre bien vttiottticts,
répondit Gwer'o.i:r-' !FJ'.'erlcrli. et je rrr''tir.ti
tout en (Êi:r-rÈ Do'rr satisfaire Lortl I)alku'ooci
et L:rrl'.- Ckor:irra..: - -L'liuruue d'afa::'es. Ie nra:'r'lré cotrcltt, tlotura
l'r crllc' clila' norrs :;,peiL-rons tlérolnrlis I{iss
ùI:rriunrte ][s':r.-r.'-ies il];tructior,s prét:ises ltottr
alliver à Jrin': lnr. ll éclivit, sélnr:e tcrtittte,
tine letire ri':;rtroductiorr, et il fut convcnu
(lrr'elle se nr:'ttr.rit erl route le lcntlentain t-nr',tirt.

- 
\-oili certainenrcnt unc belle l)osition,

nra chère enfant, fli1 \'[nc Myner aprùs lc tlé-
part de IL Sutton; je crois (lrre vous sr'rez
firrt bien chez Lorcl l)arkl.ootl, et pourtallt, je
ne sa'is, j'éprouve ule inqrriétucle vague à votre
sLrjet... C'est probablernent folie de ma part,
nrais il rne scnble qu'un clanger vous menace
rllns ce château..,

- Ohl mr bonne amie, s'écria Gsendolir:e
en I'embrassarrt, à quel danger poorn:s-je donc
être exposée dans uoe femille a':ssilono:able?

- _Ie regrette de ne p:.-s asoir deæandé des
reDseigrlenenlr silr le ccmp:e d:r marqms.
rêprit \iÈ \Iyner; il tioit étre reuf, puisqûe
l'ertscaÉxr de sa nlle a eîé si nesb-:ée. f):;r.

L'II-I,USTRATiO\ EIJROPÉENNE.

totrs les cas, Dro,rir tt"r-r,-, 
- 

cle nre terrii au
collnult dc ce qli \i irris€ra tlans votre nou-
velle demeure, et tre rg,.grir ici si vous étiez
exposée eu ntoindre r!é*grénrtn'.

- Je vous le promets et je tienclrai plrole.
Grvc'irloline et sorr emie se milent à faire

les lrri'prritifs tlu déu:rt, et le lerrclernain
n'!atin, la jcurre fille, a.rrès avoir échangé cle
tcn'll'('s arlicux avec ses amis, se mit en rolrte
1;our le Slrropshirc', acco$pegnée par la viei)le
serviintc de la fanrille \[çner.

Cet étrange pressent;;:ent qrre II"r' I[1'rrer'
avait éprouvé quan: ar :j;Lr::r rle (live:rdoline
chez lord Darkrroo4. s'é:.:i: aussi enrprr'é cle

l'esprit de la jeune nii:. et un irr:iant ellc se
tlemanr.!a si, au l:.': de co;rtinuer sa route
vers le ôâteau de f)-::r\r,lnr. elle ne lerait pas
mieur de descer i,-e i I: pren'rière s'.aiion et
de r<tour-ner s.;: se-< r,:s.

Oi:. s: .l1e :r'.:: '.: r rL:roir (lue, rlens sa
f iil'Jre rL-siilËlrce, elle rerrco: r trcrrit cle tr r en nenri s
terriblcs !

\\-III.
Gren'loline r:-rire I Sllr.'wsbrrn' tard dans

nçTtDs Bs Bors D^\s LE Go; rE Df, x-tr-rc.rigo.

l'arrrùs-dîrrée, et se sép:rra de la vieille ser-
vante qui l'avait accornpagnée et qui allait
retouroer chez ses maltres pxr le train (lc
nlitt-

L;n élégant éq'riPag,:, urx i.nrloil'ics rle lolrl
D.lrknocd, attenclait ll gorrr'.'rn:rntc à lit stlr-
tion, car IvI. Suttorr rvrit télégrnphié I'heure
de soo arrivée. La jeune fille y rnonta et Ia
voiture roula rapirlenlcnt vers le villagc cle

Dirnhclm.
Qr:and ce vilhge fut riip'r:sé, les chevaux

ralentircni le pas ct courlrcrrcèrcnt à monter
I'avenue, borl!ée de chêrres séculaires, clui con-
cluit arr ciriteair.

I'cu eprès, on arriva devant la potte de
I'antique rnllroir.

l,e valet de r,ied descenclit de son siége et
ouvrit la portiùre.

Notlc hérolnc nro:)t3 lerrtement les dcgrés
cle rrarbre et er)tl';r dlr:. nn vestibule blillam-
ment éclailei.

Un r:orrcierge sc pr'éserrta et la pria d'entrer,
disant rlue son nrnître éteii occrpe l)our le
morlent et qu'il l:r verrait plrrs :.'.rrl.

[]n cet instant, l'irrtcnrhrrte, ][o. l)over, qtri

stitutrice, elle rougit des m.trr.ais sentiments
qu'elle ven:rit d'éprourer-

- Etes-votts llis-s \[ynsr ? demauda-t-:ilc.

- Oui. Et yous, rous etes Lady Georgirra
Charteris, n'est-ce pas ?

- Certaioement ais yous pouvez m'alrpeler'
Georgina tout court, car vous nre plaisez bien I

vous u'êtes pas beaucoup plus âgée que nroi
et je suis stre que nous serons bientôt cles
amies-... Quel esr clonc votre nom de baptêrre?

- Appelez moi trfarianne, réponclit Grven-
doline, se souvenar)t que désormais elle devait
poner ce nonr. Je ferai mon possible, continua-
t-€lle, pour vous enseigner toutes les connais-
sances que je pos-sède; promettez-ruoi de votre
côté, Georgina, que vous rnettrez toute votre
bonne volonté à led apprenclre. De cette ma-
nière, nons uons entendrons patfaitement.

Ici un domestique vint anDoncer que Lor(l
Darkrvood clésirait voir trliss Myrrer.

Le cæur de Gu'eudoline se mit à battre
violen'rnrent. Enfrn elle fut introduite dans le
cabinet clu ci-devant capitaine Tollish, qui se
leva et s'avança vers elle.

Pauvre jeune frlle ! elle ne se doutait pas
qu'elle était en préseoce dirn cruel errrremi, et
qu'un inrnrense nralheur la meoaçait, s'il dé-
couvrait qu'elle était la ûllede Clarallarkhanr.

(A coutrnuer.)

avait vu arriver la voiture, s'avanca vels Grven-
clolirre en souriarrt:

- 
\rsu5 g;g5 \liss l[yner, n'est,ce l)xs?

dit-elle. Lorcl Darkrçood, n'étant pas 'libre,
ru'a priée de le reruplacer auprès de vous. Jc
suis lI-. Dover, l'intendante du chû.teau.
Yenillez bien me suivre, je vcus conclniliri à
votre apl)artemL'lrt.

\[ue pot.r ntonta jusqu'au ltrertrier étage
et guvrit une porte vis-à-vis de I'appartelu.:nt
de Lady Georgi'ra.

- 
Voici, trIiss \Iyner, les chanrbres qui

votls sont destinées. Vos fenêtres dorruerrt sur
le parc d'uu côté, et, de I'autle, srlr lil cour'
et le vieux châreau err ruines.

La nouvelle institutrice répondit d'une voix
douce que son appartemer)t hli phisait irrlini-
ment, et clemancla à 1\Inc Dover si elle ne
voulait pas s'asseoir un instarit.

- Je veux bien, iVliss Nfyncr, ri'autarrt plus
que je tieils à vous fnire connaitre la posiiiorr
que j'occupe ici. .Lacly Georgina étanr rure
Jeune_ personue qui a encore beaucoul> i. ep.
nrendre, n'est lras en éiat cle clir'iger llnrrriso'r
tie son père; ce soin lu'est exclnsive irent r.ésc rr,i'.
En conséqueuce, si vous aviez une plainte li
lbrmuler, ou uoe clenrande à iaire, r'cuillez uous
adresser à moi; j'éprouverai un véritable plaisir
l'r r-ous rcrrcire agréablc le séjour rlc L)urilrolur.

Gwendoline la renrercia arr.c effl-;on.

- 
\-oilà bien des arrnécs rluc j'irabite le

château, reprit la darne, j'y étais rltii a','ani l:r
nrort de feu ll." la marquise, lorsque le Lon
maltre rlue nous venor)s Ce perrlre n'était encole
qtr'urr enfant. ... Nlais, trliss \[vner. frt-eile, en
s'intcl'ron'lpant tour à torrr, pius jc vous l'egarcle,
plus il me senrble reconnaitre vos traits. ...
Votts avez rrue ressemblance étcnrraute avec les
ruenrbres cle la fanrille Charteris. ...

- Vraiment ! fit (-lrvendoline en souriarrtl
c'est étrauge !

En ce nroment rrn tlonrestique frappa à la
porte. Il clé;losa les nralles de la nouvelle
arrivée clans sor: apl)artcment, et NI-c Dover
plit congé d'ellt., en lui disant que I'heure du
rlîner app:ochant, elle la laiss:rit pour qu'elle
ptt s'occuper de sa toilette.

Grvendoline avait à 1;eine achevé de met'.re
run de ses plus iolis costunes, (lue des pas se
6rent enienclre darrs une chambre voisine, et
bientôt une jeune fille apuarut.

C'était Lacly Georgirra Charteris, qui regarda
sr norrvellc gouvernar)te pendant q'.:elques in-
stilnts sans rien dire.

La beauté et la tlistinction de Gwendoline
semblaieut lui être désagréables et erciter sa
jllousic; nrais quand ses yeux rerrcontrèrent les
doLrx et syurpathiques regards cle la jei:ue irr-


